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Μια σύντομη Χριστουγεννιάτικη Ιστορία Ανατριχίλας
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Η

πέτρα καλυμμένη με βρύα έκρυβε το Τέλος του Γαβριήλ από το δρομάκι, ένα ετοιμόρροπο τείχος που την γέμισε αμέσως με ανησυχία.

Μπήκε στην είσοδο- οι στρεβλωμένες πύλες και στις δύο πλευρές ήταν πάντα ανοιχτές, όπως φαινόταν. Οπλισμένη με θάρρος, κοιτάζοντας το μέρος ενώ διέσχιζε μέσα από τους πυκνούς, κατάφυτους φράχτες που βρισκόταν και από τις δυο πλευρές, μπήκε προσεκτικά. Σκούρο πράσινο φύλλωμα ήταν κολλημένο στο χαμηλό κτίριο. Φύλλα γεμάτα κατακόκκινες κηλίδες. Κόκκινος κισσός, και όχι σε καλή κατάσταση.

Μπορεί να είναι τέλειο για χριστουγεννιάτικα στεφάνια, όμως.

Ρουθούνισε ενθουσιασμένη . Ταιριάζει. Κόκκινος κισσός. Αυτή ήταν. Η Άιβι, με τα κόκκινα μαλλιά της.

Η πρώτη εντύπωση της Άιβι, επομένως, ήταν ο βαθμός δυσκολίας της εργασίας που απαιτείται για το κλάδεμα του γέρικου αναρριχώμενου φυτού. Ο κόπος της, καλομαθημένα από την πόλη, απαλά  χέρια της. Θα χρειαζόταν εργαλεία. Το ετοιμόρροπο υπόστεγο του κήπου που ξεπρόβαλλε μέσα από έναν θάμνο κέδρου υποσχόταν ... καλά, έπρεπε πρώτα να σκαλίσει εκεί και να ξετρυπώσει μερικά εργαλεία.

"Χρειάζεται TLC", μουρμούρισε ο μεσίτης κατά τη διάρκεια της μοναδικής τους συζήτησης, χωρίς ποτέ να διευκρινίσει τι ακριβώς και πού, αλλά αρκετά χαρούμενος που πήρε τα χρήματά της ως πλήρη πληρωμή μπροστά. Η αγορά μέσω του διαδικτύου είχε μειονεκτήματα, αλλά δεν χρειαζόταν επίσης φυσική παρουσία, και πήρε το ρίσκο με πλήρη επίγνωση. 

Της άρεσε το όνομα. Το Τέλος του Γαβριήλ προκαλούσε μυστηριώδεις συνειρμούς και ένιωθε σαν να ανήκε σε άλλη εποχή.

Ξεκάθαρα, οι φωτογραφίες που εμφανίζονται στον ιστότοπο τραβήχτηκαν πριν ο κισσός γεμίσει την παλιά αυτή κατοικία, και με καλύτερο φως από αυτό το φιλτραρισμένο γκρίζο. Έλαμπε ποτέ ο ήλιος εδώ άραγε; Από την άλλη, αν ήταν μόνο το αναρριχητικό φυτό και ο κατάφυτος κήπος που απαιτούσαν φροντίδα - πρόσθεσε σε αυτό και έναν μισογκρεμισμένο συνοριακό τοίχο - η Άιβι ήταν αρκετά πρόθυμη να αναγνωρίσει ότι είχε πάρει το καλύτερο μέρος της συμφωνίας.

Το χαλίκι με τα βρύα έτριζε καθώς ανέβαινε από το μικρό τζιπ που είχε ανταλλάξει μόλις χθες με το αυτοκίνητο της πόλης, μια άλλη συμφωνία μέσω διαδικτύου. Αυτό ήταν μεγαλύτερο ρίσκο από την αγορά του εξοχικού, γιατί σήμαινε ίσως ύποπτους πωλητές και μια πολυχρησιμοποιημένη μηχανή, αλλά ο ηλικιωμένος κύριος που τη συνάντησε στον σιδηροδρομικό σταθμό λίγες πόλεις πιο πέρα ήταν απόλυτα αγαπητός. Ήθελε ένα γλυκό αυτοκινητάκι για την εγγονή του, χριστουγεννιάτικο δώρο, όπως είπε, κι εκείνη χρειαζόταν ένα τζιπ για να προχωρήσει με τη νέα της ζωή. Και οι δύο έφυγαν ευτυχισμένοι.

Το σπίτι και το μεταφορικό μέσο ήταν καταχωρημένα με το νόμιμο πλέον ψευδώνυμό της- ήλπιζε ότι αυτό σήμαινε ότι είχε καταφέρει να εξαφανιστεί από το ραντάρ. Σε μια άλλη ζωή δεν ήταν η Άιβι, αλλά η μητέρα της την αποκαλούσε έτσι στις προσωπικές τους στιγμές, και ως εκ τούτου ήταν εξοικειωμένη με αυτό το όνομα. Κανείς δεν γνώριζε για εκείνο το παρελθόν- η μητέρα της πέθανε όταν ήταν δέκα ετών.

Τα Χριστούγεννα απείχαν μόλις δύο ημέρες και αυτή η νέα αρχή ήταν το δώρο της στον εαυτό της. Θα τα περνούσε μόνη της και δεν θα μπορούσε να είναι πιο ευτυχισμένη. Παρόλα αυτά, μερικά στεφάνια και στολίδια ήταν μια πολύ καλή ιδέα. Καμπανάκια, φωτάκια και όλα αυτά.

Αφού έδωσε μάχη με τον κισσό, η Άιβι ανακάλυψε το γεμάτο ζιζάνια μονοπάτι προς την μπροστινή πόρτα. Με μια σύντομη ματιά στον κήπο κατάλαβε ότι χρειαζόταν μήνες δουλειάς, αλλά αυτό την βόλευε. Είχε χρόνια μπροστά της και σκόπευε να δημιουργήσει μια χώρα θαυμάτων.

Θα ήταν μια μοναχική προσπάθεια, αλλά ας είναι. Δεν είχε ανάγκη από παρέα. Και ίσως κάποιος να έβγαινε από το δάσος μια μέρα σύντομα. Ένα κορίτσι θα πρέπει να έχει τα μάτια του ανοιχτά για κάτι τέτοιο.

Ένας τεράστιος και σκουριασμένος γάντζος είχε τοποθετηθεί πριν από δεκαετίες στο κέντρο της παλιάς πόρτας, το τέλειο σημείο για να κρεμάσει ένα χριστουγεννιάτικο στεφάνι. Σχεδόν φώναξε από τη χαρά της. Ήθελε να το κάνει αυτό από πάντα.

Το κλειδί την περίμενε κάτω από το χαλάκι, όπως της είχαν πει, ένα τεράστιο μπρούτζινο κλειδί που την έκανε να χαμογελάσει από ευχαρίστηση. Η Άιβι λάτρευε τα παλιά πράγματα, τα αντικείμενα που ήταν ποτισμένα με ιστορία.

Το χαμόγελό της χάθηκε όταν σκεφτηκε πώς θα το έβλεπε ο Μαρκ. Μια ιδιορρυθμία, το αποκάλεσε όταν άρχισαν να βγαίνουν, ο ίδιος λάτρευε ότι μοντέρνο και μινιμαλιστικό. Παλιομοδίτικο, το αποκάλεσε αφού παντρεύτηκαν ... και έγινε ένας από τους λόγους που χώρισαν, αν και ο λιγότερο σημαντικός. Ασυμφωνία χαρακτήρων, σύμφωνα με τα χαρτιά του διαζυγίου. Κανένα κοινό σημείο, είπε εκείνη. Διάολε, δεδομένου του τι συνέβη, δεν υπήρχε κανένα κοινό έδαφος. Αναρωτήθηκε αν είχε υπογράψει τα χαρτιά, είχε φύγει το ίδιο πρωί που τα χαρτιά έφτασαν.

Τίποτα δεν ήταν ποτέ τόσο απλό, φυσικά. Ένας γάμος δεν ξεκινούσε και δεν τελείωνε χωρίς να μεσολαβήσουν πολλά ζητήματα, αλλά αυτή ήταν μια καινούρια μέρα, μια καινούρια χώρα, μια νέα αρχή, και ήταν καιρός να προχωρήσει.

Και φέτος σκόπευε να απολαύσει τα Χριστούγεννα.

Η Άιβι έβαλε το κλειδί στην υποδοχή και το γύρισε.

Το καταραμένο πράγμα παραλίγο να της σπάσει τον καρπό.

Σπρώχνοντας την πόρτα και ταρακουνώντας το κλειδί, πάλεψε με την αρχαία κλειδαριά μέχρι που τελικά το συμπαγές ξύλινο φράγμα έτριξε από μέσα. Οι μεντεσέδες και η κλειδαριά χρειάζονταν σίγουρα επισκευή. Η πόρτα, όμως, ήταν πανέμορφη.

Την επόμενη στιγμή ούρλιαξε όπως μια μπάνσι ουρλιάζει μια κρύα χειμωνιάτικη νύχτα.

Οι ιστοί αράχνης και ο κισσός ήταν θανάσιμοι εχθροί. Η παρουσία του εν λόγω θεάματος σήμαινε συνήθως ότι μια ή τρεις αράχνες βρίσκονταν στην περιοχή. Κοιτάζοντας τον επιθετικό ιστό που κρεμόταν σαν κουρτίνα από χάντρες σε σπα χίπηδων, αναρωτήθηκε πόσος καιρός είχε περάσει από τότε που κάποιος άνοιξε αυτή την πόρτα.

Κρυφοκοιτάζοντας πίσω από τους ιστούς αράχνης, μπορούσε να δει ελάχιστα, αλλά είχε την πιο παράξενη αίσθηση. Όχι αυτό το περίεργο συναίσθημα σαν να την παρακολουθούσε κάποιος, αλλά μάλλον μια αίσθηση προσδοκίας. Ίσως το ότι ήταν μόνη της για πρώτη φορά λειτούργησε στις αισθήσεις της, αυτή, άλλωστε, ήταν η αναμενόμενη αντίδραση, ήταν έτοιμη να ξεκινήσει από την αρχή. Ζήτω, ζήτω.

Κάνοντας προς τα πίσω για να ψάξει ένα ξύλο για να αντιμετωπίσει τους ιστούς αράχνης, η Άιβι κοίταξε ψηλά. Πάνω από την πόρτα, χαραγμένες στο πέτρινο ανώφλι με κέλτικα γράμματα, υπήρχαν οι λέξεις ΕΔΩ ΤΕΛΕΙΩΝΕΙ Ο ΓΑΒΡΙΗΛ και μια ημερομηνία. Κοίταξε με γουρλωμένα μάτια, προσπαθώντας να αποκρυπτογραφήσει τους καλυμμένους από λειχήνες αριθμούς.

1018.

Ανοιγόκλεισε τα μάτια της.

Το εξοχικό αυτό βρισκόταν σε αυτό το σημείο εδώ και χίλια χρόνια.
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T

ο ξύλο θρυμματίστηκε στα χέρια της όταν το χρησιμοποίησε για να τυλίξει τους ιστούς της αράχνης σαν να μάζευε μαλλί της γριάς. Σοβαρά, μια πολύ δυσάρεστη εργασία, αλλά σύντομα τελείωσε. Πετώντας το διαλυμένο ξύλο στον κήπο, η Άιβι πέρασε στο απόλυτο σκοτάδι.

Ο αέρας ήταν τόσο αποπνικτικός που αμφέβαλλε αν οι αράχνες είχαν προσκολληθεί επίμονα σε έναν χώρο που δεν πρόσφερε τίποτα και έτσι ανέπνεαν ευκολότερα. Καμία ανατριχιαστική αράχνη δεν θα έπεφτε στο κεφάλι της. Αφήνοντας την πόρτα ανοιχτή για να φύγει η μούχλα από το σπίτι, έψαξε να βρει έναν διακόπτη για το φως.

Τίποτα.

Είχε όντως ηλεκτρικό ρεύμα; Διάολε, ποτέ δεν σκέφτηκε να κάνει αυτή την ερώτηση. Και δεδομένης της ηλικίας του χώρου... σκατά.

Σύμφωνα με τον μεσίτη, η προηγούμενη ιδιοκτήτρια πέθανε χωρίς να αφήσει διαθήκη και χωρίς να αφήσει οικογένεια, και το εξοχικό έμεινε άδειο για χρόνια μέχρι που το κράτος το έβγαλε τελικά σε πλειστηριασμό για να καλύψει τα οφειλόμενα τέλη και φόρους. Η γυναίκα δεν πέθανε στον χώρο, η Άιβι είχε ρωτήσει γι’ αυτό. Το τελευταίο πράγμα που χρειαζόταν ήταν ένα στοιχειωμένο σπίτι.

Πριν από πόσα χρόνια είχε πεθάνει η γυναίκα; Την εποχή που χρησιμοποιούσαν λάμπες γκαζιού; Ήλπιζε πως όχι.

Το υλικό πάνω από το παράθυρο που βρισκόταν πιο κοντά στην πόρτα έπεσε καθώς προσπαθούσε να φωτίσει το πραγματικά παλιό νέο της σπίτι, πέφτοντας σε αργά κύματα από ξεφτισμένα σχήματα στο σκονισμένο πάτωμα, αλλά οι γκρίζες λάμψεις από έξω αποκάλυπταν έναν χώρο ο οποίος της έκοβε την ανάσα. Παρά το ερειπωμένο εξωτερικό - λόγω του κισσού που είχε γεμίσει τα πάντα, με τον καιρό - το εσωτερικό ήταν μια έκπληξη. 

Όλα, τοίχοι, δάπεδο, οροφή, φωτιστικά - υπήρχε ηλεκτρικό ρεύμα, δόξα τω Θεώ - ογκώδη έπιπλα κάτω από αποσυντιθέμενα καλύμματα, ήταν καλυμμένα, όχι, πνιγμένα στη σκόνη και σε περισσότερους ιστούς αράχνης, αλλά ήταν πολύ μεγαλύτερο απ' ό,τι υποδήλωνε η εξωτερική εμφάνιση του σπιτιού. Τα παράθυρα από το δάπεδο μέχρι την οροφή του σπιτιού έβλεπαν προς τον κήπο, και περισσότερα παράθυρα υπήρχαν και στον αριστερό τοίχο. Το παλιό ύφασμα ήταν σαν πούδρα στα χέρια της και ανακάλυψε ότι ο κισσός είχε καλύψει τα περισσότερα παράθυρα. Δεν είναι περίεργο που το εξοχικό φαινόταν μικρό απ' έξω- τα περισσότερα "μάτια" του κρύβονταν στο κόκκινο στίγμα του σκοταδιού.

Το πρόσθεσε στη λίστα. Αρχική προτεραιότητα ο κισσός. 

Στη συνέχεια, πήγε πάνω από το τζάκι. Η πέτρινη κατασκευή τράβηξε το βλέμμα της- τόσο εξαιρετική εργασία, όπως ήξεραν να πετυχαίνουν οι τεχνίτες τις παλιότερες εποχές. Δεν είναι περίεργο που λάτρευε τα παλιά πράγματα, αν αυτό ήταν το αποτέλεσμα. Θα άντεχε έναν ή δύο ακόμη αιώνες, τουλάχιστον. Και το μέγεθος της εστίας σήμαινε τεράστια και καυτή φωτιά, κουκουνάρια και ξύλα μήλου για να αρωματίζουν τον χώρο τις κρύες μέρες του χειμώνα και τις ακόμα πιο κρύες νύχτες. Φαντάστηκε τον εαυτό της κουλουριασμένη σε ένα μαλακό χαλί διαβάζοντας, υπόσχεση καθαρής ευτυχίας.

Κοιτάζοντας το υπέροχα φαρδύ τζάκι, φαντάστηκε να τακτοποιεί παλιά κάδρα, αρχαία αγαλματάκια και μια σύνθεση από κλαδιά με πολύχρωμα στολίδια για τα Χριστούγεννα, ω, πράγματι. Τα πράγματά της έφτασαν το πρωί και ανυπομονούσε να αρχίσει να ξεπακετάρει. 
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